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PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
D'ANTOINE-LABELLE

MUNICIPALITE DE SAINTE-ANNE-DU-LAC

REGLEMENT NUMERO 01-131

Reglement relatif aux divers permis et certificats

ATTENDU qgue la municipalité a procédé a la révision de son plan d’urbanisme;

ATTENDU qu'il y a lieu d’adopter un reglement relatif aux divers permis et
certificats;

ATTENDU qgu'un projet de reglement a été préalablement déposé a la séance
du 11 décembre 2000;

ATTENDU que le présent reglement a été précédé d'une assemblée publique
de consultation le 15 janvier 2001, tenue conformément a la Loi sur
I'aménagement et I'urbanisme;

ATTENDU gu'un avis de motion a été donné le 11 décembre 2000;

ATTENDU gu’une dispense de lecture a été demandée lors de I'avis de motion
et que chacun des membres du conseil reconnait avoir recu une
copie du réglement, déclare I'avoir lu et renonce a sa lecture;

EN CONSEQUENCE, la municipalité de Sainte-Anne-du-Lac décréte ce qui suit:
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Chapitre 1

1 Dispositions déclaratoires

1.1 Titre du réglement
Le présent réglement est identifié par le numéro 01-131 et sous le titre de « Réglement

relatif aux divers permis et certificats ».

1.2 Remplacement de reglements antérieurs
Le présent reglement remplace tout reglement ou disposition de réglement antérieur

ayant trait aux divers permis et certificats et, plus particulierement, le reglement numéro
89-73 et ses amendements. Le remplacement ne doit pas étre interprété comme
affectant toute matiére ou chose faite ou qui doit étre faite en vertu du ou des
réglements ainsi remplacés. Toute infraction commise ou toute poursuite intentée en
vertu des dispositions du ou des reglements ainsi remplacés peut étre traitée de la
maniere prévue dans ce ou ces reglements remplacés.

1.3 Aire d'application
Le présent réglement s'appligue a I'ensemble du territoire soumis a la juridiction de la

municipalité de Sainte-Anne-du-Lac.

1.4 Personnes assujetties au présent reglement
Le présent reglement touche toute personne morale de droit public ou de droit privé et

tout particulier.

1.5 Lereglement etles lois
Aucun article du présent reglement ne saurait avoir pour effet de soustraire toute

personne a l'application d'une loi du Canada ou du Québec.

1.6 Validité du reglement
Le conseil de la municipalité de Sainte-Anne-du-Lac décrete le présent reglement dans

son ensemble et également partie par partie, chapitre par chapitre, article par article,
alinéa par alinéa, paragraphe par paragraphe et sous-paragraphe par sous-paragraphe de
maniére a ce que si un chapitre, un article, un alinéa un paragraphe ou un sous
paragraphe de ce réglement était ou devait étre déclaré nul par la Cour ou autre instance,
les autres dispositions du présent reglement continueraient de s'appliquer.

Réglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 1-1
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1.7 Respect des reglements

La délivrance d'un permis ou d'un certificat d’autorisation, I'approbation des plans et
devis ainsi que les inspections effectuées par l'inspecteur en batiments ou par
I'inspecteur régional ne libérent aucunement le propriétaire ou I'occupant d'un immeuble

de l'obligation d'exécuter ou de faire exécuter les travaux conformément aux exigences
du présent réglement ou de tout autre réglement.

Réglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 1-2
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Chapitre 2

2 Dispositions interprétatives

2.1 Interprétation du texte
Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante. En cas de

contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.
L'emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice versa, a moins que le sens n'indique clairement
qu'il ne peut logiquement en étre question.

Le genre masculin comprend le genre féminin a moins que le contexte n’indique le
contraire.

Avec l'emploi du mot « doit » ou « sera », |'obligation est absolue. Le mot « peut »
conserve un sens facultatif.

2.2 Unité de mesure
Toutes les dimensions, mesures et superficies mentionnées sont en référence avec le

systeme international d'unité (S.I.). Une correspondance au systéme anglais peut
apparaitre entre parenthéses. Cependant, les mesures métriques du systéme
international ont préséance sur le systéme anglais.

2.3 Tableaux

Les tableaux, diagrammes, graphiques et toute forme d'expression autre que les textes
proprement dits contenus dans ce reglement en font partie intégrante a toutes fins que
de droit. En cas de contradiction avec le texte du reglement, c'est le texte qui prévaut.

2.4 Plan de zonage
Le plan de zonage mentionné apparaissant a I'annexe 1 du réglement numéro 01-133

relatif au zonage fait partie intégrante du présent reglement.

2.5 Définitions

Pour l'interprétation du présent reglement, a moins que le contexte n'exige une
interprétation différente ou qu'il n’en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans le présent article.

2011, R-11-177,a. 2.1

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-1
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Abri d'auto:

Construction reliée a un batiment, formée d'un toit appuyé sur des piliers, ouverte sur
deux cotés dans une proportion d'au moins 50 % de la superficie, la troisieme étant
I'acces. L'abri d'auto est destiné a abriter un ou plusieurs véhicules automobiles.

Toute autre construction servant aux mémes fins et ne répondant pas aux
caractéristiques mentionnées est considérée comme un garage faisant corps avec le
batiment principal.

2012, R-12-187, a. 2.3

Abri d’auto d’hiver ou temporaire :

Structure amovible supportée par une charpente métallique tubulaire et recouverte de
toile tissée servant a abriter un ou plusieurs véhicules privés, pour une période de temps
limité.

2012, R-12-187,a. 2.1

Abri forestier:
Batiment rudimentaire servant d’abri en milieu boisé non pourvu de toilette intérieure ou
d’eau sous pression.

Acces véhiculaire

Rampe aménagée en permanence a méme un trottoir ou une bordure de béton ou un
fossé qui permet le passage des véhicules entre une rue ou route existante et un terrain
adjacent a celle-ci.

2012, R-12-187,a. 2.1

Adjacent :
Voisin, mais qui ne touche a aucune autre construction ou ouvrage.

Agrandissement:

Travaux ayant pour but d'augmenter la superficie de plancher ou le volume d'un
batiment.

Aire d’alimentation extérieure:

Une aire a l'extérieur d’'un batiment ol sont gardés périodiguement ou de maniere
continue, des animaux et ou ils sont nourris au moyen d’aliments provenant uniquement
de I'extérieur de cette aire.

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-2
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Aire de stationnement:

Voie de circulation composée d'un acces, d'allées et de cases destinées a servir au
stationnement d’un ou plusieurs véhicules automobiles.

Allée véhiculaire :

Allée aménagée permettant la circulation véhiculaire a l'intérieur d’un terrain afin
d’accéder aux unités d’habitation ou d’hébergement et permettant la circulation des
véhicules d’urgence en tout temps.

2012, R-12-187,a. 2.1

Attenant :
Qui tient, touche a une autre construction par un mur ou partie de mur.

Auberge:
Petit établissement hotelier offrant le gite et le couvert.

Avant-toit:
Partie inférieure d'un toit qui fait saillie au-dela de la surface d'un mur.

Balcon:

Plate-forme en saillie sur les murs d'un batiment ou supportée par des poteaux ou des
consoles, non accessible par un escalier extérieur, généralement entourée d'une
balustrade ou d'un garde-fou et pouvant étre protégée par une toiture.

Bande de protection riveraine: (voir rive)

Bassin d’eau :

Etendue d’eau créée artificiellement ayant une superficie maximale de 15 meétres carrés.
Les étendues d’eau créées artificiellement ayant une superficie supérieure a 15 metres
carrés sont considérées comme des lacs artificiels.

Batiment:
Toute construction comprenant un toit et des murs et utilisée ou destinée a étre utilisée
pour abriter ou recevoir des personnes, des animaux ou des choses.

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-3
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Batiment accessoire:

Batiment dont l'utilisation est ordinairement accessoire et subordonnée a I’utilisation du
batiment principal ou de I'usage principal. Un batiment accessoire ne peut pas servir a loger
des personnes de facon permanente ou non, a I'exception des batiments accessoires liés a
un établissement hotelier ou agricole ou a un complexe récréotouristique et des batiments
accessoires liés a I’exploitation primaire des ressources naturelles.

Batiment annexe:

Batiment complémentaire au batiment principal et faisant corps avec celui-ci.

Batiment complémentaire (voir batiment accessoire)

Batiment principal:

Batiment dans lequel s'exercent l'utilisation ou les utilisations principales du terrain sur
lequel ledit batiment est édifié.

Batiment temporaire:

Batiment a caractére passager, destiné a des fins spéciales et pour une période de temps
préétablie.

Berge: (voir rive)
Cabanon:
Petit batiment utilisé a des fins accessoires a l'usage principal, tel le remisage d'outils, de

matériaux, d'articles de jardinage, d’accessoires de piscines et d'entretien du terrain.

Tout cabanon aménagé de facon a permettre le remisage des véhicules automobiles doit
étre considéré comme un garage privé.

Camping:
Terrain ou partie d’un terrain aménagé pour la pratique du camping.

Camp forestier:

Ensemble d'installations temporaires ainsi que leurs dépendances que l'entrepreneur
forestier organise pour loger des travailleurs a son emploi lors des travaux forestiers sur
les terres du domaine public.

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-4
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Caravane: (voir roulotte)

Carriere:

Endroit d'ou I'on extrait, a ciel ouvert des substances minérales consolidées, a des fins
commerciales ou industrielles, pour remplir des obligations contractuelles ou pour
construire des routes, digues ou barrages, a |'exception des travaux effectués en vue d'y
établir I'emprise ou les fondations de toute construction ou d’un usage autorisé.

Case de stationnement:

Espace réservé au stationnement d'un véhicule automobile.

Chalet: (voir résidence saisonniére)

Chemin: (voir rue)

Chenil :
Lieu ou sont logés plus de trois chiens.

Cloture:
Construction autre qu'un mur ou un muret servant a obstruer le passage ou a clore un

espace.

Complexe hotelier :

Un ensemble hételier dont la vacation dominante est de «villégiature». L’établissement
est constitué d’'un ou plusieurs batiments utilisés a des fins d’hébergement et ou des
unités d’hébergement sont mis en location pour une période n’excédant pas 31 jours.

2012, R-12-187,a. 2.1

Conseil:
Désigne le Conseil de la municipalité de Sainte-Anne-du-Lac.

Construction:
Signifie tout ce qui est édifié, érigé, assemblé ou construit dont I'utilisation exige un
emplacement sur le sol ou joint a quelque chose exigeant un emplacement sur le sol.

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-5
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Construction a des fins de piégeage:

Construction visée a la section Ill du réglement sur le piégeage des animaux a fourrure
édicté en vertu de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune (LQ, chap.
C-61.1).

Construction accessoire:

Construction dont [l'utilisation est ordinairement accessoire (ou complémentaire) et
subordonnée a |'utilisation du batiment principal ou de I'usage principal. Une construction
accessoire ne peut pas servir a loger des personnes de fagon permanente ou non, a
I’'exception des constructions accessoires liées a un établissement hotelier ou agricole ou a
un complexe récréotouristique et des constructions accessoires liées a I'exploitation des
ressources naturelles.

Construction temporaire:

Construction a caractére passager destinée a des fins spéciales et pour une période de
temps préétablie.

Coupe d’assainissement:
Retiré, 2012, R-12-187, a. 2.4

Coupe totale:
Retiré, 2012, R-12-187, a. 2..4

Cour arriere: (voir croquis illustrant les cours)

Espace a ciel ouvert compris entre la ligne arriere, les lignes latérales et le mur arriere du
batiment principal et les prolongements réels ou imaginaires dudit mur arriéere.

Sur un terrain d'angle, la cour arriere est I'espace a ciel ouvert compris entre la cour
avant, la ligne arriére, la ligne latérale et le mur arriere du batiment et son prolongement
imaginaire vers la ligne latérale.

Lorsqu’il s’agit d’un terrain transversal ou d’un terrain d’angle transversal, il n’y a pas de
cour arriere.

Cour avant: (voir croquis illustrant les cours)
Espace a ciel ouvert d’un terrain s'étendant entre la ligne avant et le mur avant d'un
batiment principal et le prolongement imaginaire de ce mur vers les lignes latérales.

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-6



Municipalité de Sainte-Anne-du-Lac

Lorsqu’il s’agit d’un terrain d’angle la cour avant est un espace a ciel ouvert s’étendant
entre les lignes avant et les murs avant du batiment principal et le prolongement
imaginaire de ces murs vers, d’'une part, la ligne latérale et, d’autre part, vers la ligne
arriere.

Lorsqu’il s’agit d’un terrain d’angle transversal, la cour avant est un espace a ciel ouvert
s’étendant entre les lignes avant et les murs avant du batiment principal et le
prolongement imaginaire de deux de ces murs vers la ligne latérale.

Lorsqu’il s’agit d’un terrain transversal, il y a deux cours avant.

Lorsque le batiment principal n’est pas parallele a 'emprise de rue, le prolongement
imaginaire des murs doit se faire parallélement a I'emprise de la rue.

Cour intérieure:

Espace a ciel ouvert d’un terrain ceinturé par quatre murs d’un batiment principal ou par
trois murs d’un batiment principal et le prolongement imaginaire de deux de ces murs
parallélement au troisieme.

Cour latérale: (voir croquis)
Espace a ciel ouvert, situé entre le mur latéral du batiment et la ligne latérale du terrain,
entre la cour avant et la cour arriere.
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Croquis illustrant les cours
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TERRAIN TRANSVERSAL
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Cours d’eau :

Les cours d’eau a débit régulier ou intermittent sauf les fossés définis ci-aprés. En milieu
forestier public, les cours d’eau visés sont ceux définis par la réglementation sur les
normes d’intervention édictées en vertu de la Loi sur les foréts.

2007, R-07-155, a. 2.1

Cours d’eau intermittent :

Cours d’eau dont le débit d’écoulement n’est pas toujours continu douze (12) mois par
année et dont le lit peut étre completement asséché a certaines périodes.

2007, R-07-155, a. 2.1

Cour de récupération:

Endroit ou I'on accumule des véhicules, de la ferraille ou des objets quelconques en état
de servir ou non, destinés ou non a étre démolis ou vendus en piéces détachées ou en
entier.

Déblai:
Opération par laquelle on creuse, on remue, on déplace ou on transporte la terre; signifie
aussi: travaux destinés a modifier la forme naturelle du terrain.

Demi-étage :

Dans un batiment principal le demi-étage est le niveau de plancher dont la superficie de
plancher, mesurée dans les parties ou la hauteur entre plancher et plafond finis est d’au
moins 2.1 m, représente au moins 40% mais moins de 60 % de la superficie de plancher
du premier étage.

2012, R-12-187,a. 2.1

Dérogatoire; usage:

Un usage est dérogatoire lorsqu’il ne se conforme pas a une ou plusieurs dispositions des
reglements d’urbanisme antérieurs ou aux reglements d’urbanisme en vigueur ainsi qu’a
tout amendement subséquent relatif a 'usage permis dans la zone ou il est exercé.
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Dérogatoire; ouvrage, construction ou batiment :

Un ouvrage, une construction ou un batiment est dérogatoire lorsque ses dimensions, sa
localisation, sa finition, son mode de construction ou tout autre élément ne sont pas
conformes a une ou plusieurs dispositions des reglements d’urbanisme antérieurs ou aux
réglements d’urbanisme en vigueur ainsi qu’a tout amendement subséquent relatif a tout
objet autre que les usages.

Dérogatoire; terrain ou lot :

Un terrain ou un lot est dérogatoire lorsque sa superficie ou ses dimensions ne sont pas
conformes a une ou plusieurs dispositions des reglements d’urbanisme antérieurs ou aux
réglements d’urbanisme en vigueur ainsi qu’a tout amendement subséquent relatif a ces
objets.

Diamétre a la souche (D.H.S.):

Retiré, 2012, R-12-187, a. 2..4

Emprise:
Largeur d’un terrain servant a des fins de voie de circulation pour véhicules motorisés, un

trottoir, une piste cyclable ou divers réseaux de services publics.

2015, R-14-209, a. 3.1

Engrais de ferme:

Comprends le fumier, le lisier et le purin.

Enseigne:
Tout écrit (lettres, mots, chiffres), toute représentation picturale (dessin, gravure, photo,

illustration ou image), tout embléme (devise, symbole ou marque de commerce) ou tout
autre objet ou moyen semblable qui répond aux conditions suivantes:

* est une construction ou une partie d'une construction, ou qui y est attachée, ou quiy
est peinte, ou qui est représentée de quelque maniére que ce soit sur un batiment ou
une construction ou sur un terrain;

* est utilisé pour avertir, informer, annoncer, faire de la réclame, de la publicité ou
autres motifs semblables;

e estvisible de I'extérieur.
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Cette définition n'inclut pas les écrits, les représentations picturales, les emblemes ou les
drapeaux situés a l'intérieur d'une vitrine ou d'une montre. Les sculptures ainsi que les
monuments commémoratifs ne sont pas considérés comme une forme de publicité.

Enseigne (aire d'une enseigne):

Surface délimitée par une ligne continue réelle ou imaginaire entourant les limites
extrémes d'une enseigne, incluant toute matiere servant a dégager cette enseigne d'un
arriére-plan, mais a I'exclusion des montants.

Enseigne (hauteur d'une enseigne):

La hauteur d'une enseigne est la distance verticale entre le point le plus élevé de
I'enseigne incluant la structure servant de support, et le niveau moyen du sol.

Enseigne a feux clignotants:

Une enseigne lumineuse, fixe ou rotative, sur laquelle l'intensité de la lumiére artificielle
et la couleur ne sont pas maintenues constantes et/ou la ou les source(s) lumineuse(s) ne
sont pas maintenue(s) stationnaire(s).

Enseighe commerciale:

Une enseigne attirant l'attention sur une entreprise, une profession, un produit, un
service ou un divertissement, offert ou vendus sur le méme terrain que celui ou elle est
placée.

Enseigne d'identification:

Une enseigne donnant les noms et adresses de |'occupant d'un batiment ou les noms et
adresses du batiment lui-méme, ainsi que l'usage qui y est autorisé, mais sans mention
d'un produit.

Enseigne directionnelle:

Une enseigne qui indique un changement de direction a suivre pour atteindre une
destination elle-méme identifiée.

Ces enseignes peuvent émaner de I"autorité publique.

2012, R-12-187, a. 2.3
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Enseigne illuminée par réflexion:

Une enseigne dont lillumination provient entierement d'une source de lumiere
artificielle, reliée ou non reliée a celle-ci.

Enseigne lumineuse:

Une enseigne congue pour émettre une lumiére artificielle, soit directement, soit par
transparence ou par translucidité.

Enseigne portative (ou amovible):

Une enseigne montée ou fabriquée sur un véhicule roulant, remorque ou autre dispositif
ou appareil servant a déplacer les enseignes d'un endroit a un autre.

Entreposage extérieur:

Activité qui consiste a entreposer a des fins de vente ou de dépdts industriels,
commerciaux ou privés, un produit ou des marchandises diverses a I'extérieur d’un
batiment.

Espace de chargement:

Espace hors rue sur le méme terrain qu’un batiment ou contigué a un batiment, réservé
au stationnement temporaire d’un véhicule commercial pendant le chargement ou le
déchargement des marchandises ou matériaux.

Essences forestieres commerciales:

Abrogé
2007, R-07-155, a. 2.2

Etablissement:
Lieu qui sert a l'exploitation d'une activité commerciale, industrielle ou autre. Il se
retrouve dans un ou partie de batiment.

Etablissement hotelier:

Etablissement ou la principale activité est I'hnébergement d'une clientéle de passage et de
court séjour avec ou sans service spécialisé, tel que les hotels, les motels, les auberges et
les pourvoiries.

2012, R-12-187, a. 2.3
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Etablissement d'élevage:

Un batiment ou une cour d'exercice destiné a I'élevage d’animaux.

-

Etage:
Partie d'un batiment, autre que la cave, le sous-sol et le grenier, compris entre un

plancher, un plafond et des murs extérieurs. Un niveau de plancher est considéré comme
un étage lorsque la hauteur sous le plafond est d’au moins 2,28 meétres et représente 50
% ou plus de la superficie totale du rez-de-chaussée. La cave, le sous-sol et les blocs
services situés sur le toit d'un immeuble ne sont pas considérés comme des étages.

Lorsque la hauteur d’un batiment est exprimée en étages, elle signifie le nombre indiqué
des étages au-dessus du rez-de-chaussée et comprend celui-ci.

2015, R-14-209, a. 3.1

Etage; premier:

Etage le plus élevé dont le niveau se trouve a deux métres au plus au-dessus du niveau
moyen du sol.

Extraction:

Activité consistant en le retrait, a ciel ouvert ou souterrain, des matiéres minérales du site
ou elles sont enfouies. Sont incluses les mines, carriéres, gravieres, sablieres et
tourbiéres et les établissements de prélevement d’eau a des fins commerciales.

2015, R-15-217, a.3

Facade principale du batiment:

La partie du batiment qui fait face a la rue, dans le cas de lots intérieurs; ou celle qui
contient I'entrée principale dans le cas de terrains d'angle ou de terrains transversaux.
Fondation:

Ensemble des éléments de fondation qui transmettent les charges d’'un batiment a la
roche ou au sol sur lequel il s’appuie.

Fossé:

Un fossé est une petite dépression en long creusée dans le sol, servant a I’écoulement des
eaux de surface des terrains avoisinants, soit les fossés de chemin, les fossés de ligne qui
n’égouttent que les terrains adjacents ainsi que les fossés ne servant a drainer qu’un seul
terrain.
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Gabions:
Contenants rectangulaires faits de treillis métallique et qui, une fois remplis de pierres,
constituent de grands blocs flexibles et perméables.

Galerie:

Plate-forme en saillie sur les murs d’un batiment ou supportée par des poteaux ou des
consoles, accessible par un escalier extérieur, généralement entouré d’une balustrade ou
d’un garde-fou et pouvant étre protégée par une toiture.

Gazebo (gloriette) ou «kiosque»

Petit pavillon dans un jardin.

2011, R-11-177,a. 2.1

Gestion liquide:

Tout mode d’évacuation des déjections animales autre que la gestion sur fumier solide.

2003, R-03-142, a. 2

Gestion solide :
Le mode d’évacuation d’un batiment d’élevage ou d’un ouvrage d’entreposage des
déjections animales dont la teneur en eau est inférieure a 85 % a la sortie du batiment.

2003, R-03-142, a. 2

Graviere: (voir sabliere)

Garage privé:
Tout batiment ou partie de batiment dans lequel un ou plusieurs véhicules automobiles

peuvent étre remisés ou stationnés et ayant une porte permettant |'accés a une ou des
automobiles.

Gite touristique

Etablissement ou est offert de ’hébergement en chambres dans une résidence privée ou
I’exploitant réside et rend disponible au plus 5 chambres qui regoivent un maximum de
15 personnes et ou un service de petit-déjeuner peut étre servi sur place.

2012, R-12-187,a. 2.1
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Habitation:

Batiment ou une partie de batiment destiné exclusivement a I'occupation domiciliaire
d'une ou de plusieurs personnes, mais ne comprend pas une maison de pension, une
maison de chambre ou un hotel.

Haie:

Cloture d'arbustes, d'épines ou de branchages et servant a limiter ou a protéger un
espace.

Hauteur d'un batiment (en étage):

Le nombre d'étages compris entre le plancher du premier étage et le toit.

2015, R-14-209, a.3.1

Hauteur d’un batiment (en métres) :

La distance verticale mesurée entre le niveau moyen du sol en facade et en arriere du
batiment, apres terrassement, et un plan horizontal passant par :

1) la partie la plus élevée de I'assemblage d’un toit plat;
2) le niveau moyen entre |’avant-toit et le faite du toit dans le cas d’un toit en
pente, a tympan, a mansarde ou en coupe.

Les clochers, les cheminées, antennes, puits d’ascenseur et autres dispositifs mécaniques
placés sur la toiture ne peuvent étre comptabilisés dans le calcul de la hauteur d’un
batiment.».

2015, R-14-209, a. 3.1

Immeuble protégé:

a) un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture;

b) une place publique ou une marina;

c) le terrain d’un établissement d’enseignement ou d’un établissement au sens de la Loi
sur la santé et les services sociaux (L.Q., c.5-4.2);

d) un terrain de camping;

e) les batiments sur une base de plein air ou d’un centre d’interprétation de la nature;

f) le chalet d’un centre de ski ou d’un club de golf;

g) untemple religieux;
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h) un théatre d’été;

i) un établissement d’hébergement au sens du Reglement sur les établissements
touristiques a I'exception d’un gite touristique, d’une résidence de tourisme ou d’un
meublé rudimentaire;

i) un béatiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un
établissement de restauration de 20 siéges et plus détenteur de permis d’exploitation
a l'année.

2003, R-03-142, a. 2

Inspecteur en batiments:

Fonctionnaire désigné par le Conseil municipal pour administrer et faire appliquer le
présent reglement a I'exception des dispositions relatives a I'exploitation forestiere.
L'expression « inspecteur en batiments » comprend également les inspecteurs adjoints.

Inspecteur régional:
Retiré, 2012, R-12-187, a. 2..4

Installation d’élevage:

Un batiment ou des animaux sont élevés ou un enclos ou une partie d’enclos ou sont
gardés, a des fins autres que le paturage, des animaux y compris, le cas échéant, tout
ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent.

2003, R-03-142, a. 2

Kiosque a jardin (gazebo)

Abri accessoire d’utilisation saisonniére, sans isolation, détaché de tout batiment, ouvert
sur au moins 50% de la superficie de chacun de ses murs et utilisé pour des activités de
détente extérieure.

2012, R-01-131, a. 2.1

Lac:
Nappe d'eau douce entourée de terre généralement pourvue d'un exutoire ou un
élargissement d'un cours d'eau entrainant le dép6t de sédiments.

Lac artificiel:

Etendue d’eau créée artificiellement ayant une superficie supérieure a 15 meétres carrés.
Une étendue d’eau créée artificiellement ayant 15 metres carrés et moins est considérée
comme étant un bassin d’eau.
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Ligne de terrain:

Ligne de division entre un terrain et celui contigu ou la ligne de rue.

Ligne avant d'un terrain ou ligne de rue: (voir croquis illustrant les cours)

Ligne de séparation entre un terrain et I'emprise d'une rue. Lorsqu’un terrain est enclavé,
la ligne avant correspond a la ligne la plus rapprochée séparant ce terrain a un autre de
I’emprise de la rue.

Ligne arriere de terrain: (voir croquis illustrant les cours)

Ligne séparant un terrain d'un autre sans étre une ligne avant ni une ligne latérale. Dans
le cas d'un terrain d'angle, signifie la ligne opposée a la ligne avant ol se trouve la facade
du batiment.

Ligne latérale d'un terrain: (voir croquis illustrant les cours)

Ligne séparant deux terrains et perpendiculaire ou sensiblement perpendiculaire a la
ligne avant. Dans le cas d’un terrain d’angle, la lighe opposée a la ligne avant ol se trouve
la facade du batiment est considérée comme une ligne arriere.

Ligne des hautes eaux:

La ligne des hautes eaux est la ligne qui sert a délimiter le littoral et la rive des lacs et
cours d’eau.

Cette ligne des hautes eaux se situe a la ligne naturelle des hautes eaux, c’est-a-dire:

a) a l'endroit ol l'on passe d'une prédominance de plantes aquatiques a une
prédominance de plantes terrestres ou, s’il n’y a pas de plantes aquatiques, a I’endroit
ou les plantes terrestres s’arrétent en direction du plan d’eau.

Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les plantes hydrophytes incluant
les plantes submergées, les plantes a feuilles flottantes, les plantes émergentes et les
plantes herbacées et ligneuses émergées caractéristiques des marais et marécages
ouverts sur des plans d’eau.

En I'absence de végétation, la ligne des hautes eaux doit étre délimitée sur un terrain
naturel voisin et doit étre reportée sur le terrain absent de végétation;

Reglement numéro 01-131 relatif aux divers permis et certificats 2-18



Municipalité de Sainte-Anne-du-Lac

b) dansle casou il y aun ouvrage de retenue des eaux, a la cote maximale d’exploitation
de I'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau située en amont. En |'absence
d’une telle cote, la ligne des hautes eaux est celle qui s’est implantée suite a la
réalisation de I'ouvrage;

c) dansle cas ol il y a un mur de soutenement légalement érigé, a la ligne définie selon
le paragraphe a) du 2° alinéa, sur un terrain naturel voisin et reporté sur le terrain ou
est érigé ledit mur.

A défaut de pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux a partir des critéres précédents,
celle-ci doit étre localisée, si I'information est disponible, a la limite des inondations de
récurrence de 2 ans, laquelle est considérée équivalente a la ligne établie selon les
criteres botaniques définis au paragraphe a) du deuxiéme alinéa.

Littoral:
Le littoral est cette partie des lacs et cours d’eau qui s’étend a partir de la ligne des hautes
eaux vers le centre du plan d’eau.

Logement:
Une ou plusieurs pieces pourvues des commodités d'hygiene, de chauffage et/ou de

cuisson et servant de résidence a une ou plusieurs personnes ou destinée a cette fin. Cela
n'inclut pas les motels, hotels et maisons de chambres, méme ceux incluant les
commodités susdites.

Logement accessoire :
Logement accessoire a un usage résidentiel, aménagé dans une résidence unifamiliale

isolée et pourvu des commodités de chauffage, d’hygiéne et de cuisson.

2012, R-12-187,a. 2.1

Logement intergénérationnel accessoire

Une ou plusieurs piéces contenant des installations d'hygiéne, de chauffage et de cuisson
et servant de domicile a une ou plusieurs personnes ayant un lien de parenté ou
d'alliance jusqu'au troisieme degré, y compris par l'intermédiaire d'un conjoint de fait,
avec le propriétaire occupant du logement principal.

2015, R-14-209, a. 3.2
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Lot:
Fonds de terre décrit par un numéro distinct sur un plan fait et déposé conformément a la
Loi sur le cadastre (LRQ, chap. C-1) ou au Code civil.

Lotissement:
Morcellement d'un espace en terrains.

Maison d’habitation : (pour I'application des distances séparatrices relatives a la gestion

des odeurs)

Une maison d’habitation, d’une superficie d’au moins 21 métres’ qui n’appartient pas au
propriétaire ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause ou a un actionnaire ou
dirigeant d’une personne morale qui est propriétaire ou exploitant de ces installations ou
qui ne sert pas au logement d’un ou plusieurs de ses employés.

2003, R-03-142, a. 2

Maison mobile: Habitation comportant un seul logement, ayant une largeur minimale de

3,5 metres, une largeur maximale de 4,8 metres et une longueur supérieure ou égale a 11
metres, fabriquée a I'usine ou en atelier et congue pour étre déplacée par un véhicule
automobile.

Marché aux puces:

Etalage de marchandises pour la vente sise sur un terrain hors d'un batiment fait par un
ou plusieurs marchands itinérants.

Marge de recul :

Distance établie par reglement, mesurée perpendiculairement en tout point aux limites
d’un terrain.

Marge de recul arriére:

Distance minimale mesurée a partir de la ligne arriere d'un terrain.

Marge de recul avant:

Distance mesurée a partir de la ligne avant d’un terrain que la rue soit existante ou projetée.

Pour les terrains autres qu’intérieurs, les marges avant prescrites doivent étre observées sur
tous les cotés du terrain borné par une rue.
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Marge de recul latérale:

Distance minimale mesurée a partir de la ou des lignes latérales d’un terrain.

Marquise:
Construction reliée ou non a un batiment, formé d'un toit, appuyée soit sur des piliers,

soit en saillie du batiment et protégeant de la pluie et du soleil.

Marina:
Endroit pourvu de facilités permettant |'arrimage, |'entreposage, le service et Ia
réparation de bateaux non destinés au transport des marchandises.

Mini-entrepot :
Batiment de petite surface ol I'on dépose temporairement des marchandises.

2011, R-11-177, 0. 2.1 // 2012, R-12-187, a. 2.1

Modification:
Signifie tout changement, agrandissement ou transformation d'une construction ou tout
changement dans son occupation ou son usage.

Mur avant:
Mur extérieur paralléle ou sensiblement paralléle a la ligne avant.

Mur arriere:
Mur extérieur paralléle ou sensiblement parallele a la ligne arriere.

Mur de fondation:

Mur porteur, appuyé sur